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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach De[ivery no. / Date: 7151448 / 30.04.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034311
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date:
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 ' Order no. / Date: 30020572 / 14.09.2017
70026 MODUGNO .} Gustomer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
: 01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Ao %4 25
Delivery note | SQoR{IMN

480484 10

Weights (gross/net) |
Giross weight 3.180 KG Net weight 2.385,600 KG

ltem Material Quantity Weight
Description

000010 2500643600 420 PC 2.385,600 KG
Transmission Housing Chart :
Customer article number: 2500643600Position1

900001  TBA-501494 . 12 PC 175 KG
Plastic Pallet )
900002  TBA-501492 72 PC 619 KG
Formtray GG 250.0.3315.00-Fertigt. gelb
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder 1
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE
Quantitzidichiarata: &} 20
Quantitdeffettiva: ¢,

Tipo imballaggio: Yz 2reef -
QuantitzImballi: - 2
Confonn;té alle schede d'imballo: @

Data cantrolle: g;pg(?of £
Firma !

GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande =~ Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach j, Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéfisfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haitende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Saizungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Las partios encadrées de lignes grasses
dolvent étre remp!ls par le lransporteur.
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rose = Exemplalre da Faxpéditeur

. bleu = Exemplafre du destinatalre
vert = Exemplalre du transportsur

iR
rosa = Exemplar ftir Absender rosa
blau = Exemplar {tir Emptinger

grln = Exemplar fir Frechtfohrer

= EAG AN YU ST
= Exemplaar voor efzender |
blau = Exemplaar voor geadressgerde
graen = Examplaar veor vervoender

{ UIUNEY = CHEWIPRIG per Commiients

W8 = LOpY 10r oraensr
pink = Copy for sandor
blua = Copy for consignee
grean = Copy for camer

rosa = Essemplar pet mittents
biu = Essemplare per destinatario
verde = Essemplare per transporaters

V10 = EXEMpIAr 1or amregnesr
rosa = Exernplar for afsendar
blaa = Exemplar for madiager
gréin = Exemptar for balordrer

GETRAG BV, & Co, KG

Werk Bad Windshelm
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Anweisungen des Absenders (Zoll- und sunstiege amtliche Behand[uan) Sandanvorschriften
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